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OŠPICE SE RAZŠIJAJO
530 slučajev v mestu

Milwauški zdravstveni kami-
sar svari občinstvo na nevarnost
ošpic, ki so se začele razširjati
zelo v mestu. Do sedaj je že zna¬
nih 530 slučajev. Enaka bolezen
je skoraj v vseh krajih države.
Zdravstveni komisar Ruhland

pravi, da se največ bolezen širi
radi tega, ker stariši zanemarja¬
jo, da bi se ta nalezljiva bole¬
zen ne preselila naprej.
Ošpice so nevarne zato, ker

se jim rada pridruži pljučnica, ki
povzroči najčeše smrt. Na vsakih
100 na ošpicah bolnih otrok, jih
umrje po 6 do 35. Občinstvo se
prosi, da gre zdravstvenim urad¬
nikom na roko, da se ta epide¬
mija zatre in da naznanijo vse
slučaje točno.
Kazen do $100 zadene po mest¬

ni naredbi istega, ki ne naznani
nalezljive bolezni, naj si že bo
zdravnik ali občinstvo.

NEMCI VJELI
ANGLEŠKI PARNIK

Newport News — Angleški
južno afriški potniški parnik
Appam, katerega se je že smat¬
ralo kot zgubljenega, je priplul
v Hampton Roads pod nemško
zastavo in zaseden od nemške po¬
sadke. Parnik je bil zajet od ne¬
ke nemške ladij e v bližini Ka¬
narskih otokov 15. jan., štiri
dni potem, ko je zapustil pri¬
stanišče Dakar v angl. zapadni
Afriki, da pljuje v Plymouth.
Na parniku se nahaja 451 o-

seb in sicer 138 oseb, ki so bile
vzete iz angleških ladij potoplje¬
nih od nemške, nadalje 20 nemš¬
kih civilistov, ki so jih transpor¬
tirali Angleži iz Afrike na Angleš
ko kot jetnike in 155 moštva od
posadke Appam in 116 potnikov
na Appam in 22 oseb nemškega
moštva, kateri so ujeli parnik.
Državni tajnik Lansing sedaj

študira, kaj naj naredi s to bar¬
ko in z vsem kar je njej; Appam
ima na krovu nekaj topov; ako
se bo smatralo parnik kot vojno
ladij o, potem ostane kot plen v
posesti Nemcev; če se ga bo pa
smatralo kot trgovski parnik, po¬
tem ga bodo pa dobili najbrže
Angleži nazaj. Predno se zamore
to pronajti, se bo moralo preis¬
kati vse okolščine.

NEMČIJA SE PORAVNA
S ŠVEDSKO

Copehagen — Svenska Dabla-
det poroča, da se je Nemčija o-
prostila pri švedski, ker je bil
torpediran švedski parnik Mal-
mland v Severnem morju mese¬
ca avgusta od nemškega subma-
rina ter da bo plačala odkodnino
okoli $450,000 lastnikom.

“OGROMNI” PLEN
Rim — Od začetka vojne do 1.

febr. so ujeli Italjani 30 tisoč
avstrijskega vojaštva, pet topov,
65 strojnih pušk, več tisoč pušk
in mnogo drugega materijala, ta¬
ko se poroča uradno iz Rima.

V poročilu se še pogreša šte¬
vilo ujetih “labelnov komisa”!!
Nadalje pravi uradno poročilo,

da so bili Italjani primorani po¬
četi to vojno, da se vravna meja
ki je zelo krivična (!?) med Av¬
strijo in da čeravno so bili Av¬
strijci zelo pripravljeni in dobro
utrjeni, da so že vendar preko¬
račili Italjani mejo ter zavzeli
zelo važne točke in da že obvla¬
duje italjanska artilerijo mesto
Gorico.

STAVKA RADI
PRIGANJAČA

Vsi delavci v izdelovalnici po¬
hištva J. E. Rilling in Co. na So.
Water st. in Reed st so zapusti¬
li delo v torek popoldne, ko se ni¬
so mogli zjediniti glede prigan¬
jača Matth Weber-ja, ki ga je
nastavila družba v soboto kot
preddelavca. Edini, ki je ostal
na delu je “shipping clerk”. Spor
je nastal zaradi James Kammer-
ja, ki je zaposlen pri družbi že
13 let. Priganjač je stal celo u-
ro za hrbtom Kammerja in ko
ga je ta prosil, naj mu pomaga
vzdigniti en težek komad, mu je
Weber surovo odgovoril, naj dr¬
ži jezik za zobmi, potem’ga je pa
še odpustil.
Drugi uslužbenci, ki niso bili

s takim početjem zadovoljni, so
skupno zapustili delo. Delavci ni¬
so organizirani. Družba sploh ni
vzela na delo nobenega, ki bi
spadal k uniji.
Weber je bil uposlen preje kot

preddelavec pri Mayhew Co., to¬
da tam je delo pustil zaradi ne¬
kega nesporazumljenja. Sedem
let nazaj je on za to družbo lovil
stavkokaze, vsled česar je po¬
stal potem za plačilo “forman”

ODŠKODNINA ZA
ŽRTVE TITANICA

New York — Zastopniki White
Star Line paroplovne družbe so
naznanili, da so se poravnali z
več kot 200 toženci, katerim se
bo plačalo okoli $600,000 odškod¬
nine za žrtve, ki so utonile s Tit-
anicom.
Največja vsota, ki se po izpla¬

čala kot pomrtnina je $50,000 in
sicer vdovi J. W. Harris za nje¬
nim možem. Največja vsota, ki
se bo izplačala za prtljago, zna¬
ša $40,000; prejela jo bo Mrs.
Ch. B. M. Cardeza iz German-
town, Pa.
Zakaj se ne ceni vsa človeš¬

ka življenja enako?!

OGROMNE MNOŽICE SO
POZDRAVILE PRIHOD

PREDSEDNIKA
Ko se je pripeljal v pondeljek

opoldne s posebnim vlakom v iMl-
waukee, ga je pričakovala ogro¬
mna množica ljudstva. Policija
je imela dovolj opravka, da je za-
mogla vzdržati red. Določeno je
bilo, da bode govoril v Audito-
rium ob pol treh popoldne, dvo¬
rana pa je že bila polna pred eno
uro. Sodi se, da je zahtevalo
vstop v dvorano še 20,000 oseb,
katere pa že niso več imele pros¬
tora. Govor predsednika je bil
precej dolg; govoril je o tem, kar
je naznanil že preje, namreč, da
se morajo Združene države na
vsak način bolje oborožiti in da
oboroženja ne zahtevajo tisti, ki
bodo imele od tega finančne ko¬
risti, ampak da zahtevajo to o-
ni, ki so spoznali za potrebno,
da smo pripravljeni.
Predsednik je bil dobro zastra¬

žen od privatnih detektivov, da
bi se ne pripetil kak zločin na
njegovo življenje, ker ima baje
v Milwaukee mnogo nasprotni¬
kov. Ko je tukaj dokončal svojo
oboroževalno agitacijo, se je od¬
peljal zopet nazaj v Chicago.
Ljudstva se je še vedno kar
gnjetlo med potom do kolodvo¬
ra, ker so ga hoteli videti osebno.

RAZNO IZ MILWAUKEE
Stefan Radič, star 35 let, sta-

nujoč na 525 Bartlett st. je zado-
bil težke notranje poškodbe, ko
je bil vjet med Rialto ekvator¬
jem na S. Water st in vozom to¬
vornega vlaka. Prepeljali so ga
v Trinity bolnišnico; njegovo
stanje je opasno.

Mir je hotel napraviti 34 letni
Fr. McBartland med dvema srbo-
ritežema, ki sta se mislila prete¬
pati v solunu na 3801 National
lave v soboto po noči, za kar je
prejel od nemirneža z nožem med
rebra.

Zaradi zime imamo sedaj v
mestu zelo slabo vodo, kar je po¬
vzročilo že ve slučajev bolezni.
Zdravniki priporočajo, da se vo¬
da skuha, predno se pije. Sicer
se je voda sedaj že zboljšala,
ampak vedno je še vsem priporo¬
čati, da ne pij o neprekuhane vo¬
de po zimi.

Med delom je ubilo 48 letne¬
ga delavca Ant. Retto, ko je bil
zaposlen s trganjem zidu Plankin
ton Bldg na Grand ave. Podrla
se je stena v trtem nadstropju
in on je padel z njo vred. Zadel
je z glavo v nek železni drog.
Stanoval je na Stewart in Kinnic-
kinnic ave.

Zakon. ... V boljši družbi čas
med poroko in ločitvijo.

IZ BOJIŠČ
Boji na Francoski fronti so

trajali še kar naprej. Po dolgem
času so Angleži zopet enkrat
bombardirali z monitorji West-
ende. Takoj v početku vojne, ko
so Nemci zasedli obrežje Belgi¬
je so večkrat Angleži bombardi¬
rali to mesto, toda vedno brez u-
speha tako kakor tudi sedaj.
Vroči spopadi so se vršili na

črti Givenchy, Souchez in južno
od Neuville med Nemci in Fran¬
cozi. V splošnem ne more zazno-
vati nobena stran dobitka; Fran¬
cozi so odbili vse napade. Umakni
ti so se pa morali južno od Neu¬
ville, kjer so jih Nemci pregnali
iz zakopov. Seveda, so skušali
Francozj e dobiti to zopet nazaj,
kar se jim pa še ni posrečilo. Bo¬
juje se zopet le največ artileri¬
ja na obeh straneh.
Prejšnji teden so potisnili Ru¬

si Turke na Kavkazu daleč na¬
zaj ter so že marširali proti trd¬
njavi Erzerum. Kot pa poročajo
zadnja naznanila, so Turki Ruse
vstavili, predno so ti izvršili svoj
načrt, da bi obkolili Erzerum. Da
pa ne gre Turkom ravno predob¬
ro, se razvidi iz tega, ker so po¬
slali na pomoč prvi armadni zbor
kateri pa ne more dospeti na bo¬
jišče pred dvema tedni.
Ostanki Srbov in Črnogorcev

so se morali umakniti v Albaniji
pred Avstrijci in Bolgari proti
Draču. Ker pa jim manjka že
najbrže municije, je težko, ako
se bodo zamogli zoperstavljati av
strijski premoči. Poročalo se je,
da so pustili Italjani v Draču pet
tisoč svojega vojaštva. Zaradi
stroge italjanske cenzure se ne¬
kaj časa ni vedelo, ako mislijo
Italjani Avlono izprazniti ali dr¬
žati. Iz zadnjih poročil se pa raz¬
vidi, da so poslali celo več vojašt¬
va v Avlono. Torej mislijo to
držati, kot drže Francozi in Ang¬
leži Solun. Ako bi Italija Avlo¬
no zapustila, bi bili Avstrijci
skoraj popolni gospodarji Jad¬
ranskega morja.

ZASLUŽENA KAZEN
Milwauška pocestna železnica

je plačala včeraj $10,000 kazni,
ker se nikakor ni hotela pokoriti
odredbam železniške komisije.
Plačati je morala to kazen na pod
lagi dokazov, ki jih je podal
mestni pravnik Hoan. Družba ni
hotela sedaj čakati, da bi bila
obsojena, ampak se je raje porav
nala ter plačala takoj. Ako bi
tega ne bila storila, bi kazen bila
gotovo dosti višja.
Za družbo je to premala ka¬

zen, ker vzlic temu še vedno ne
bomo dobili poštene postrežbe!
CANADSKI PARLAMENT

POGOREL
Ottawa, Ont. — Poslopje ka¬

nadskega parlamenta je zgorelo
danes po noči dne 4. februarja.
.Kolikor se je moglo dognati, je
zgorelo tudi šest oseb.

STAVKA V TOVARNI
ZA LESNE IZDELKE

Ohkosh, Wis. — V tovarni za
okna in vrata Paine Lumber Co
je nehalo vso delo, ko so zadnj.
januarja zaštrajkali vsi delavci,
okoli 1000 po številu. Zastavkali
so zaradi nesporazumljenja, ker
je bilo odpuščenih 1 . jan. 153 de¬
lavcev. žaga ni prizadeta. Druž¬
ba je izjavila, da ne bo skušala
z delom, dokler se ne povrne ve¬
čina štrajkarjev nazaj na delo.

MILITARIZEM SE RAZ
ŠIRJA ŽE PO AMERIKI

El Paso, Tex. — Gen. Carran-
za je nastavil posebno komisijo,
ki se peča s tem, da izdela zakon,
po katerem bi se vpeljalo prisil¬
no vojaštvo, ako bo potrebno, da
bi se zamoglo zatreti vsa “revo¬
lucijonarska” gibanja.
VZdruženih džavah pa tudi ho¬

čejo vpeljati nekaj sličnega!

PULLMAN CAR CO
^ ZAČNE OBRATOVATI
Pullman, 111. — Pullman Car

Co je naznanila 31. jan., da zač¬
ne zopet takoj obratovati ter bo¬
de uposlila zopet nazaj 1000 u-
službencev, ki so bili nekaj ča¬
sa brez dela, ker ni mogla družba
dobiti potrebnih surovin. Družba
ima čez $600,000 naročila od ka¬
terih ni baje nobeno za inozems¬
tvo.

VABILO
na

MAŠKARADNO VESELICO
katero priredi

SLOV. NARODNA GODBA

v soboto zvečer 5. febr. 1916
v South Side Turn dvorani

National med 2nd in 3rd av.

Ker želimo, da bi bila godba v
ponos slovenskih društev v Mil-
waukee, Wis., in ker so nje stroš¬
ki za vzdrževanje veliki, zato pro
simo rojake, da se kolikor mogo¬
če v lepem številu udeleže veseli¬
ce. Pričetek točno ob V28 . uri zve¬
čer. Vstopnice v predprodaji 15
centov, pri blagajni 25 centov,
ženske proste. Maškarade dobi¬
jo lepe nagrade v denarju. Za do¬
bro zabavo in najboljšo postrež¬
bo bodo skrbeli člani Slov. Nar.
Godbe.

Steve Hojnik, tajnik
313 Grove Street, Milwaukee.
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POMETAJMO PRED
SVOJIM PRAGOM!

tožbe, ki so direktna posledica
predolgih jezikov. Sedaj samo po
mislimo, koliko dobrega in ko- Več pravega bratskega duna
ristnega bi se lahko pomenili v mora priti med nas, več samoza-
času, ki ga potratimo za rešetam vesti in spoštovanja do samega
je zadev, ki nas nazadnje prav sebe in videli bomo, da bo s tem
nič ne brigajo, ali bi vsaj nas duh pravega napredka zavlada
ne smele brigati! Koliko denarja med nami.
in neprilik in sitnosti bi si marši- Namen tega članka ni žaliti ko-
kdo prihranil (a), ako bi znali ob ga, niti od daleč ne! Mi cenimo
pravem času držati jezik za zob-1 previsoko svoj list, da bi ga mo

gli ponižati na stopnjo osebnos¬
ti. Te vrste nam je narekovala
naša časnikarska dolžnost, ki od
nas zahteva, da opozorimo svoje
čitatelje na napake ter jim obe¬
nem pokažemo pot do izboljšan¬
ja. Pravi napredek mora priti
iz ljudi samih, to je, vsak posa¬
meznik mora gledati, da napredli
je v svojem srcu in svojem ra¬
zumu in še le potem bomo napre¬
dovali, v klubih in društvih v
celoti, kot narod, kot skupina
človeške družbe.

Vsi opravljivci in obrekovalci
(možki in ženske) ! Ne pozabite,
da oni, proti katerim danes o-
pravljate ali morda celo lažete,
utegnejo postati morda že jutri
vaši neprijatelji in se bodo skuša
li nad vami maščevati s tem, da
bodo oni,m katerim ste delali kri¬
vico, povedali vaš greh in ga naj-
brže še nekoliko povečali. To vas

Ena izmed največj ih naših na-1 spravi prav lahko pred sodišče.
pak je, da se za privatne zadeve Bodite torej pazljivi že iz prak-
svojih bližnjih preveč zanimamo; tičnih ozirov ,ako iz drugega ne!
često celo bolj kakor za svoje. Opravljanje in obrekovanje pa je
Vse napake in pomanjkljivosti obenem znak duševne zaostalos-
svojih žrtev obešamo na veliki'ti, pomankanja obzirnosti in res-
zvon, jih povečujemo, pomnozu-
jemo in pohujšujemo; vse njiho¬
ve vrline in dobra dela pa omalo¬
važujemo, ponižujemo ali celo po
polnoma preziramo in utaj ujemo.
Ta velika napaka je med na¬

mi zelo razširjena, zlasti med go¬
tovim ženam. Neprizadetemu o-
pazovalcu se zdi, da so si neka¬
teri naši ljudje vzeli opravljanje
in obrekovanje za svojo živijens¬
ko nalogo. Znan je tozadeven
rek, ki pravi, da vidimo pezdir
(komaj vidna drobtinica) v oče¬
su svojega bližnjega, pri tem ko
bruna v svojem lastnem ne vi¬
dimo.
Kateri ljudje največ opravlja¬

jo? Opazovalci dokazujejo, da tis
ti ljudje, ki imajo sami največ
napak. Iz tega je prišel prego¬
vor, da po sebi hlače merijo.
Opravljanje in obrekovanje je

strast kakor je udanost pijači
strast. So ljudje, ki bi menda laž¬
je brez jedi živeli, nego brez o-
brekovanja. Tista žilica jim kar

nicoljubnosti.
Komur je dolg čas, ter ga mi¬

ka sosedov zelnik ,naj raje vza¬
me v roko časopis ali knjigo ter
naj čita. To mu bo prineslo troj¬
no korist: prvič si bo spopolnil
svoje znanje, drugič se bo obva¬
roval sitnosti, zamere ali celo
stroškov in tretjič, ohranil si bo
svoje prijatelje in ti so več vred¬
ni kot denar!
Kolika krivica se dela onim,

čez katere se govori neresnične
stvari si najlažje predstavljate,
ako si vzamete za primero, da
so vas pripeljali pred sodnika,
češ da ste storili ta ali oni zločin,
o katerem nič ne veste. Sodnik
vas ne pusti govoriti ter noče za¬
slišati vaših prič. On vas obsodi
na podlagi tega, kar so mu pove¬
dali vaši nasprotniki. Ali bi vi
smatrali tako postopanje pošte¬
no ? Kaj ? Gotovo ne! Ali pa ste
vi kaj boljši, kakor ta sodnik?
Ali daste vi priliko svojemu na¬
sprotniku, da bi se zagovarjal

ne da miru; morajo, da se zneso in opravičil? Ne! Ne daste mu
nad tem ali onim. Koliko je na- je. Brez usmiljenja pustite, da
ših gospodinj, ki puste hišo v ga drugi na podlagi vaše obdol-
največjem neredu ter gredo o- žitve obsodijo, ne da bi on sploh
pravijat k svojim prijateljicam!
Dosti slabo je, ako se o kom

bobna v svet to, kar je resnica.
Pomisliti namreč moramo, da nih

vedel za to! On morebiti celo
dobro misli o vas! Ali ni to ne-
zaslišna krivica in izdajstvo?!
Krivičnost opravljivcev in ob¬

če ni brez napak. Sveto pismo rekljivcev pa se pokaže v poseb-
pravi, da najboljši človek devet- no jasni luči, kadar pride kaj
indevetdeset krat na dan greši navzkriž med ljudmi. Dokler vla-
Ako se toraj mi danes spodtakne da prijateljstvo, vidijo eden na
mo nad napakami enega ali dru- drugem samo dobre lastnosti, vsi
gega, vedimo, da ne bo dolgo, ko so najboljši ljudje, napake so ta¬
borno mi sami grešili in nam bodo ko malenkostne, da ni vredno da
drugi vračali. Ako smo vsi ena- bi se o njih govorilo. Ko pa pride
ki, vsaj deloma, zakaj bi se eden nevihta pa vse dobre lastnosti po
nad drugim zgledovali? Zmotiti polnoma izginejo in prej najbolj¬
še je človeško, pravi že stari la- ši ljudje postanejo najslabši kar
tinski pregovor. čez noč. V takih slučajih se na-

“SAFETY FIRST” T ^ . __
ANTON NOVAK.

mesarij a
PRVE

VRSTE
2 51 GROVE ST.

drobno in na debelo.
Doma napravljene klobase naša posebnost.

Perutnina in divjačina v seziji.
Naše geslo je: Točna postrežba in nizke cene

SVOJI K SVOJIM
Telefon Hanover 822

N a

še toliko slabše in žalostnejše vadno preliva gnojnica, da škro-
pa je, ako se koga natolcuje, to pi daleč na okoli.
je, da se ga dolži tega in onega
dejanja brez zadostnega dokaza,

Bodimo trezni in pravični! Za¬
vedajmo se, da je opravljanjem

ali celo samo na podlagi domne- obrekovanje poniževalno za vsa-
vanja. Vedimo, da ima vsak člo- kega, za možkega, kakor za žen-
vek sovražnike, ki se ne bodo ni- sko. življenje že itak ni postla-
koli pomišljali oblatiti svojega!no z rožicami, zakaj naj potem
nasprotnika, ako dobe le najmanj
ši povod za to. Predno izrečemo

še sami mečemo trnje na pot, po
kateri moramo hoditi. S tem, da

sodbo o tem in onem, se docela rujemo eden proti drugemu, si
prepričajmo o resničnosti obdol- prav nič ne koristimo; ravno o-
žitve. To ni nič več kakor pošte- bratno; škodimo si prav znatno.
no in resmcolubno.
Ako bi se samo to govorilo,

Zakaj bi potem ne živeli v prija¬
teljstvu in zastopnosti med se-

AKO HOČEŠ DOLGO
ŽIVETI !| a

Med splošnimi pravili za dose¬
go dolgega življenja je eno: “Via
daj samega sebe!” Jako veliko
ljudi umrje v starosti med 50.
in 55. letom zato, ker ne znajo
vladati samih sebe. Komur je
toraj na tem, da bo dolgo živel,
naj se ogiblje žalosti, skrbi in je¬
ze; zlasti jeza izpodkopuje člo¬
veško življenje, čas namreč o-
zdravi žalost in razum lahko pre¬
žene skrbi, toda za jezo nima
čas zdravila.
Da je jeza v resnici škodljiva,

dokazuje zlasti to, da mnoge
jeznorite ljudi ta strast tako iz¬
muči, da nekaj časa po izbruhu
niso za nobeno rabo. Nekaterim
se celo žolc razlije. — Ako se
tak človek zjutraj razjezi do
skrajnosti, ni navadno ves dan
za nobeno rabo. Lphko bi našte¬
li še druge direktne posledice, ki
pričajo, da je jeza strup za živ-
1jensko silo, ki je potrebna za
boj proti boleznim. A če človek
izrabi to silo v jezi, potem mu je
primanjkuje v boju zoper razne
bolezni. Moder vojskovodja bo
svoje rezerve čuval za odločilne
bitke. Isto moramo storiti tudi
mi. Mi smo zapovednik svojega
telesa in v našo korist je, da
varujemo svoje sile. Kakor je
znano so jeznariti ljudje dosti
bolj boleznim podvrženi kakor
mirni in hladnokrvni, kar je po¬
sledica tega, kar smo pravkar o-
menili.
Za krotenje jeze je treba naj¬

prej resne volje in odločnosti.
Brez te seveda ne gre. So ljudje,
ki so svoj temperament znatno
spremenili. Pričeli so z odločnost¬
jo in malo po malem so tiste div¬
je izbruhe docela odpravili.
Na tem mestu želimo zlasti

opozoriti stariše na tozadevno
vzgojo otrok, često se pusti o-
troka, da še v najnežnejši mla¬
dosti pase jeznost, češ, da ne bo
jokal. To je napaka, ki se pozne¬
je največkrat britko maščuje
nad stariši sami in nad otrokom
samim. Nikoli ne pustite, da bi
se vam otrok vrgel na tla, ali da
bi vam cepetal z nogami, ako ne
more doseči ene ali druge stvari.
V takem slučaju rabi šibo, ako
lepa beseda ne pomaga in storila
boš dobroto obema.

Ako hočete poslati
denar v stari kraj, ne
pozabite, da vam to
opravi najsigurneje
rojak, ki je že osem
let v tem poslu ter i-
ma zadostno izkušnjo.
Cene so nizke _
JOŽEF TRATNIK, 268 * lRsr avenue.

BO DENBER GER
WEST ALLIŠKA MESARIJA IN GROCERIJA

PRVOVRSTNO BLAGO. CENE NIZKE.
5402 GREENFIELD AVE., WEST ALLIS, WIS. Tel w«*‘ A"“ 82

a

REZEL & BENDA
KR O J A C A

SE PRIPOROČAVA CENJENEMU OBČINSTVU ZA IZDELOVANJE IN
CISTENJE OBLEK VSEH VRST.

5124 NATIONAL AVE., vogal 52nd AVE., WEST ALLIS
Telefon West Allis 456 L.

n

rvM

- FARME -
majhne in velike, 4 do 6 milj oddaljene od mesta
Mihvaukee se prodajo po zelo nizki ceni.

Zakaj bi se mučili po zaduhlih tovarnah, ako zamo-
rete živeti na svežem in zdravem zraku na farmi, kjer
prodaste vse svoje pridelke po visoki ceni naravnost od¬
jemalcem brez stroškov agentov, prekupcev in železniš¬
kih voznin.

DOBROIDOč SALOON
zunaj mesta se proda iz proste roke takoj po u-

godni ceni.
Podrobnosti se izvejo pri LOUIS LONČARIC

511 Park Street, Milwaukee, Wisconsin.

SLOVENSKA IZKUŠENA

I N
til« iL i

i •' .?T,
BOLNIŠKA

POSTREŽNIC-
SE PRIPOROČA VSEM NAŠIM ROJAKOM.
TEREZIJA

413 VIRGINIA ST. M. KRAPSHE.
TELEFON HANOVER 402

Naročajte se na
Kupujte pri trgovcih, ki oglašajo v

S

JOE CRANDLICH
SLOVENSKI URAR IN ZLATAR
OGAL NATIONAL in 52nd AK'

bl«u slovenske cerkve AVENUES
Prodajam vsakovrstAo^atlin^P8, WIS’

a:;, -sra.*?,aiSV.-s

NAJBOLJŠE obleke
IZDELUJE, CISTI

PRAVLJA / IN BARVA STA**

V VSESTRANSKO ZADOVOl>

NOST VSEGA obcnstva p0

NIZKI CENI
JOHN KRAlN c

ir 9 6 GROVE



SLOVENIJA

šest MESEČNI RAČUN J. P. ZVEZE SLOGA OD 1. JULIJA 1915 DO 31. DEC. 1915
DOHODKI STROŠKI
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Ime in kraj
društva
Sloga, Mihvaukee .... $800.83

Luč Slov. Port W»tsh. $125.95
Napr. Slov. Weat Allis $255.08

Br. Zaveze, Sheboygan $230.05

6. Bratje Sloge, Grafton $21.22
6. Napredna Slovenka,Milw. $87.17
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1569.31 $2030.27 $8.00 $3.75 $..25 142.55

Društvo Bratje Zaveze dolguje na asesm. $10.&1
Pod številom članov so všteti samo oni, kateri niso bili suspendirani v mesecu decembru 1915.

Suspendiranih članov v mesecu decembru pri vseh društvih je bilo: Sloga št 1, 27 članov, Luč Slo¬
vencev št. 2, 3 člani Napredni Slovenci št. 3, 8 članov, Bratje Zaveze št. 4, 4 člani, Bratje Sloge
št. 5, 0 članov, Napredna Slovenka št. 6 5 članic, in Bratje Svobode št. 7, 2 člana, toraj skupaj 49
članov. Vzrok, da je toliko članov suspendiranih je, ker se še niso vsi člani privadili, da je treba
plačati asesment do vsakega 25. v mesecu.
Glavni odbor je na svoji zadnji seji sklenil, da se sprejmejo v mesecih marcu, aprilu in maju novi

člani brez plačila običajne pristopnine.
SKUPNI RAČUN

liko več razburjanja in govor¬
jenja.
Toda, če prav do konca pre¬

mislimo, ali nismo delavci sami
vsega tega krivi, ker smo neza¬
vedni in brezbrižni. Zaradi ne¬
stalnosti njihovega dela gozdnim
delavcem ne more nihče drugi
pomagati, ako si sami ne bodo.
Toda za enkrat je še premalo za¬
vednosti in izobrazbe med nji¬
mi, da bi mogli upati na izbolj¬
šanje. številni miljonarji in šte¬
vilni njihovi dolarji, katere so
nakupičili gozdni delavci, so in
ostanejo glasen pomnik nezaved¬
nosti gozdnih delavcev.

John Perhavc

SLOVENSKO-HRVATSKA
AGENTURA

Pošiljamo denar skoz ban¬
ko, ki ima kapitala in vlog
$35,000,000, torej najvarnej¬
ša pot. Pooblaščeni smo za
to z državno licenco.

CENA SEDAJ

$13 50 za100KRON

DOHODKI
Bilanca 1. julija 1915.•*.$14,740.23
Družba Ilirija plačala obresti za
$8,000.00.301.25
Frank Banko obresti od $3,000.00
za pol leta.75.00
Obresti od naloženega denarja na
Marshall Illsley banki.71.61
Asesment od društev od 1. julija
1915 do 31. decembra 1915.$3,923.09

Skupaj
Stroški

$19,111.18
2003.93

Preostanek. $17,107.25

To premoženje se nahaja na sledečih krajih:
Ilirija prva vknjižba.$8,000.00
Frank Banko, prva vknjižba . r. .$3,000.00
Hranilna vloga na Marshal Ilsley banki $6,107.25

IZDATKI
Tajniku plača za 6 mesecev . $120.00
Najemnina od urada.14.00
Vrhovni zdravnik. 5.00
Nadzorni odbor zamudo časa.8.60
Kartni sistem.9.25
Dopisnice, znamke in druge potrebščine . . 8.55
Ekspres od poslanih listin.. 9.53
Mart. Plešec zamuda časa na sodniji.1.50
Zamuda časa pri urejevanju listin:
Martin Rop.1.05
FrankMatic.6.90
John Ermenc.3.30

Vožnja v Racine in zamuda časa John
Krainca in John Ermenca.3.70
Tiskovine, pravila, Ledger in drugo .... 344.89
Plača predsedniku.10.00
Plača blagajniku .;. 10.00
Vožnja in zamuda časa Leop. Zorko.7.00
Rekordana I. vknjižba.2.25
Izplačana bolniška podpora. 1398.00
Odštetje kredita.39.16
Vozni stroški tajnika iz Sheboygana . . . 1.25

če se kronane glave kmalu ne
bodo naveličale vojne, potem se
bodo ljudstva kmalu njih samih
naveličala.

♦ * *

Delavci poznajo resnico: V
združenju je moč.” Samo to je
križ, ker se nočejo po njem rav¬
nati in se združiti. Oni so kakor
bolnik, ki pozna zdravilo, a ga
noče upotrebiti, da bi ozdravel.

Zahtevajte vedno po¬
vsod le naše domače, fine in
prijetno dišeče HAVANA
cigare, BALKAN, BRITA-
NICA, REGALITAS, HIN-
DERBURG, izdelane iz naj-
boljega TOBAKA, katere
dela vaš rojak
FRANK PERSHE
278 GROVE STREET
Telefon Hanover 4688

$17,107.25
Stroškov skupaj .$2,003.93
JOHN ERMENC, glavni tajnik.

MNENJA IN DOPISI
NAŠIH ČITATELJEV.
Pod tem napisom bode priobčevala Slovenija

mnenja, kritike in dopise svojih čitateljev brez¬
plačno. Vsak dopisnik je za svoj spis odgovoren
sam. Spisi naj bodo kratki in jedrnati. Obre¬
kovanja, prepiri, osebnosti ali dopisi razžaljive
vsebine ali ki so pisani v nedostojnem jeziku,
se ne priobčijo. Vsak dopisnik mora navesti
svoje ime in naslov, ki se ne priobči, ako do¬
pisnik to zahteva.

ZA DOPISE NI ODGOVORNO
UREDNIŠTVO.

Glidden, Wis.
Cenjeni g. urednik: - Moj pri¬

jatelj mi je poslal na ogled vaš
list “Slovenijo”. Sicer je še maj¬
hen, a nič zato, kajti ne gre se
po tem, kolik je list, temveč kaj
piše. Ker sem svoj čas dlje časa
živel v Mihvaukee ,si lahko misli¬
te, da me še vedno zanima, kaj

. raihvaučani počno. Priloženo vam
pošiljam naročnino za list in že¬
lim,, da mi pošljete vse številke,

* ki so do sedaj izšle. Moja želja
j«, da bi se vsi rojaki po tej drža¬
vi zavzeli za novi list, ter mu po¬
magali do obstoja in napredka.
V Wisconsinu je gotovo več ka¬
kor 10,000 Slovencev in prav lah¬
ko vzdrže svoj list, ako le hoče¬
jo. Vedimo, da smo v nai državi
pravega delavskega lista potreb¬
ni kakor riba vode, kajti delavs¬
ke razmere v tej državi so v
splošnem še tako slabe, da malo-

• kje tako. In zato je edina pomoč,
v izobrazbi delavcev. Drugi listi
jako malo pišejo o naših razme¬
rah in potrebah, ako pa imamo

svoj list, je pa to njegova edina
naloga, da kaže delavcem pravo
pot do izboljšanja.
Kakor vidim, ste postavili lifct

na napredno nepristransko pod¬
lago. To je po mojem mnenju
najbolj pravilno. Kar ameriški
Slovenci potrebujemo, je v prvi
vrsti izobrazba, vse drugo bo pa
potem že samo ob sebi prišlo.
Največje zlo za delavce je brez¬
brižnost njih samih. Le kadar
bo ta izginila iz njihove srede,
tedaj moramo pričakovati izbolj¬
šanje.
Gotovo vas bo zanimalo, kaj

delamo. Povem naj vam, da so
tu okoli še velikanske šume, ki
se umikajo našim sekiram in ža¬
gam kakor Rusi iz Galicije. Slo¬
vencev nas je tu samo nekaj, a
več je Hrvatov, Švedov, Slova¬
kov; zastopanih je pa, sam ne
vem, koliko narodnosti.

Delo samo na sebi ni posebno
težko, toda okolščine, v katerih
živimo, so pa nekaj,s koro bi re¬
kel, neznosnega: slaba stanovan¬
ja, milj oni uši, slaba ležišča itd.;
pri vsem tem pa smo še tako na¬
tlačeni, kakor sardine v “baksi”.
Pa vse bi še človek nekako prene¬
sel, da bi dobil vsaj primerno
plačo ^a to; a borih $16 do $26
na mesec in “bord” naj bo pla¬
čilo za tako življenje. Pa kaj si
hočete, v sili se je še hudič muh
lotil, pravi pregovor. Toda letos
je še mnogo bolje nego je bilo
lani, ko so plačali samo od $8 do
$16 na mesec in “bord”. Ako i-

ma torej kdo pravico pritoževa¬
ti se o slabih časih, tedaj jo ima
gozdni delavec.
Te skrajno slabe razmree pa

so jasno zrcalo delavske neza¬
vednosti, ki vlada v največji me¬
ri med gozdnimi delavci. Ti de¬
lavci se navadno rekrutirajo iz
najbolj brezbrižnih in zanemar¬
jenih delavskih vrst. Dobijo se
tudi bolj izobraženi in bolj zaved¬
ni delavci med njimi, a ti so v
manjšini. “Bosi” že tako gleda¬
jo, da njihove koristi ne pride¬
jo v nevarnost. V splošnem pa
lumber-jack nima prav nikakega
smisla in volje za kako resno ak¬
cijo, ki bi mu mogla prinesti iz¬
boljšanje. Govori jim o organi¬
zaciji, o delavski zavesti, o či-
tanju delavskega časopisja itd.;
misliš li, da te bo kdo poslušal?
Smejali se ti bodo in norce brili
iz tebe in ako ne bo drugače, te
bodo spravili s pota meninič, te-
binič. Zlasti sedanji hudi mraz
je nad vse pripraven za to. O-
blasti bodo izdale poročilo, da je
tu in tu zmrznil neznan lumber-
jack. In v resnici ih zrmzne ja¬
ko veliko; kako noč kar po več,
kakor poročajo bližnje novine.
Nekaj jih zmrzne po svoji kriv¬
di, nekaj pa po tuji. Pa kdo bi
se zaradi tega razburjal, saj so
bili samo uboge delavske pare,
“pijani” lumber-jacki, — in to
nazadnje še ljudje niso!? Pod
zemljo ž njimi, pa je konec bese¬
dij ! Seveda, če bi kompanijski
pes zmrznil ali poginil, bi bilo ve-

THE WEST ALLIS STATE
BANK

WEST ALLIŠKA DRŽAVNA

BANKA
Varna - Močna - Pomagalna
Pri nas nalaga veliko Slovencev

svoje prihranke.
Mi želimo vse Slovence,

časovne vloge.

Plačamo 3 od sto obresti.
WEST ALLIS, WIS.

MARTIN JUG
NOVA OBUVALA
IN POPRAVILA

312 NATIONAL AVE

WINTER PIANO C0
COLUMBIA GOVORIL-
NI STROJI (gramofoni)
in popolna zbirka slo¬
venskih skladb in glaso-
virjev (pianov) kakor
tudi vsakovrstnih godal.
375 GROVE STREET

MAROHNIč in MILAKOVIČ
124 - 5th STREET
BLIZU UNION POSTAJE
TELEFON GRAND 3112

HALLLOOO!
Fantje,
Kam pa gremo?
Dol na slovensko Grand aveno,
K Anzelni,
Na Lake strit dvestotri,
To je blizu Žabje vasi! ! ! !

Tam je dobra postrežba z vsakovrstnimi
pijačami in prigrizkom. Dobro okusno vino iz
črnega in belega grozdja.

Gome on, bos videl, pri Anzelnu je naj¬
boljša zabava!

DOBRO DOŠLI!

FRANK ANZELY, 203 Lake st
Telefon Hanover 2145-L.

FRANK BANKO
gostilna

5202 National Avenue,
zraven Slovenke cerkve,
WEST ALLIS, WIS.

Fine smodke, dobro vedno
sveže SCHLITZ pivo in iz¬
vrstno domače VINO.

FOTOGRAFIJE !
Za ženitbene slike se

obrnite na
L. HAGENDORF.
FOTOGRAF.

SEDAJ NA
443 National Avenue

NAJ CENEJE! ! ! !
ZaNeSlJiVeJe!
HITREJE! ! !

POŠILJA
Denar v staro domovino
LOUIS B E W I T Z
198 First Ave., Milwouk“- wi9
DANAŠNJA CENA
100 KRON ZA $13.50

Mrs. Mary Ocvirk
300 Grove Street.

Telefon Hanover 2692
SLOVENSKA BABICA
Se priporoča vsem Slovencem.

VIKTOR PETEK
268 FIRST AVE.

Moderno ureiena slovenska
BRIVNICA
Se priporočam občinstvu za

mnogobrojen obisk.

DRUŠTVENE IN TRGOVSKE TISKOVINE
se naročajo ... kje?

V TISKARNI I.
207 HANOVER ST., MILWAUKEE, WIS.

Tu se dobi v pravilni slovenščini za nižjo

ceno lepše delo, kot po tujih tiskarnah.

Tudi se oskrbujejo Jični prevodi iz tujih jezikov
in naobratno.

m

mm
M



SLOVENIJA

MILWAUKEE
Urarji in mehaniki so že ime¬

li veliko “trubla” z uro na stolpu
mestne hiše, pa še vseeno ne gre
Zopet in zopet se jim ustavi. Hu-
domušneži so rešili ta vprašanje
tako, da ura štrajka radi slabe
mestne uprave. Kadar bo mest¬
na uprava boljša, bo pa tudi
ura O. K. I

j c pa razsodil, da se mu mora
license vrniti, kar se je tudi zgo¬
dilo.
Na svoji seji v soboto se je ba-

vil mestni svet s gostilničarsko
licenco P. Semkofa, ki je bil ob¬
dolžen, da je imel “nemoralno
hišo” ter se je sklenilo s 7 gla¬
sovi proti 1, da se mu ne odvza¬
me gostilničarska obrt.

Fire Chief je zadel v ponde- ^če se 1 71etna Tonika Ratko-
ljek v automobil rojaka Louis vich, ki se pogreša iz 669 - 56 av
Lončariča na Mitchei st. in 11 Dekle je izginilo, ko sta bila oče
ave, da mu ga je nekoliko poško- in mati pri zobozdravniku. O njej
doval. Druge nesreče ni bilo, kot ni nobenega sledu. Dekle je sla¬
da se je Lojze precej hudo pre- bega zdravja ter je že preje en-
strašil, pretresel pa le malo. krat odišla od doma, pa jo je naš¬

la policija, ko je romala brez
Na obisku je bil v Allis Junct-

ion pri svojih sorodnikih, pri¬
jateljih in prijateljici rojak Fr.
Shoster iz Park st ter se je vrnil
vesel, da se je navžil svežega
deželnega zraka.

razštopitev borovo kisle vode.
(boric acid water).
Ako trpi bolnik zelo na očeh,

tedaj pokličite brzo zdravnika.
Bolnik naj bo v postelji pokrit
UDOBNO. Zgodi se često, da
se bolnika pokriva in zavija, da
bi se zadušil, češ da bodo ošpice
prej izpočile. To ni pravi način.
Bolje je, da se bolnika dobro
skoplje v vroči vodi, nato se ga
pa nadrgne z alkoholom. Potem
se ga spravi v postelj ter pokri¬
je tako, da se počuti RAVNO
UDOBNO.
Prizadevati si je treba vedno,

VELIKA RAZPRODAJA
Naznanjam vsem cenjenim rojakom, da nameravam razpro.

dati večinoma vso svojo zalogo,ker bodem odpotoval iz MilWau.
kee. Ta čas prodajam vse po fabriških cenah.
Razprodajal bodem torej od sedaj žepne ure (zlate, pozlačene
srebrne, nikljaste), lepe stenske ure, verižice, prstane, g]av.
nike, britve, brusilne kamne, za britve in razne druge pred-
mete na zlatnini in srebrnini.
Vsak rojak dobrodošel, tudi če ne misli kaj kupiti, marveč

samo poizvedeti za cene.
Pridite in prepričajte se o mojih čudovito nizkih cenah'

FRANK VAČUN, 291 GROVE STREET

V NAJEM se ODDA lepo stano¬
vanje s 5 sobami, plin, furnace itd -

cilja po ulicah ter jo potem vr¬
nila starišem.

da se drži bolnika udobno kot le, - , . , TZ ,. v v n+vrUr L-i aim '418 Reed st pri Frank Kolenc,na.ivec mogoče. OtroK, ki sko- i ^
raj kar gori od vročine, se nika- ( mm—mm*————m—m
kor ne more počutiti udobno, če SALOON IN PRENOČIŠČA- I — ^ a 1 •

Ko so se igrali otroci na 41
ave so našli truplo mrtvega dete¬
ta zavito v papir. Obveščena je
bila W. Alliška policija, ki je spra
vila truplo v okrajno mrtvašni¬
co ter vodi sedaj preiskavo.

je pokrit, da komaj drži. Koža
je v tej bolezni zelo občutljiva,
posebno kadar so izpuščaji na
vrhuncu; zatorej naj bo vsa

Točim dobro Gutsch pivo
in dobro vino. Fine cigare.
Prigrizek vsaki čas zastonj.

JOE FLUDERNIK

L. J. Apple je kupil raznih
rudo - in premogokopnih delnic
za $4.00, ki so . stale prvotno
$116,241, katere so bile sedaj
prodane iz bankrotne imovine po¬
sredovalca E. F. Mertz. Tudi na-
ši rojaki so že bili večkrat na- (Navodilo po Dr. s. c. McCorkle,
farbani za večje vsote s shem- zdravstveni komisar w. Allis.a.)

KAKO JE RAVNATI Z
OBOLELIMI NA OŠPICAH

mi delnicami, ker se jim je o-
blj ubilo, da bodo obogateli kar
čez noč. Bodite pri nakupu ta¬
kih stvari previdni, da ne kupi¬
te mačke v Žaklju.

Ker je zgubil kos mesa za
“vedno” na mečih desne noge
kot posledica, ker ga je vgriznil
pes, toži sedaj Jos. Klein Miha¬
ela Zioner (Cajner) v civilnem
sodišču za $1,000. Pes ga je
vgriznil, ko je prišel tožnik v
Cajnerjevo stanovanje na 234
Washington st.

žena John Pick-a je tožila
svojega moža, češ da jo je prete¬
pel. Toda v distriktnem sodišču
se je tožba vstavila nakrat proti
njemu, ko je ljubezniva žena 1 se ^ izpuščaji narede prvi za u-
priznala, da je začela ona sama na vratu ali na čelu, kjer
pretepati moža prva. se začno iasje.

Naznanjenih mi je bili nekaj
slučajev ošpic (dobrci, špičke) ;
ker so pa ljudje glede te bolezni
zelo površni ter ne pokličejo
zdravnika poprej, dokler ni bo¬
lezen na vrhuncu ali pa sploh ne,
sem primoran jim dati nekaj na¬
vodil, kako je ravnati z oboleli¬
mi za to boleznijo.
Kot pravilo, ošpice napadejo

otroka stopnjema. Otrok izgleda
najprej, kot da bi se bilo prehla¬
dilo. Očesi ste rudečkasti ter ja¬
ko občutljivi za luč in bole ter se
solze. Iz nosu prihaja vodena te¬
kočina; obenem se najčešče po¬
javi hripavost, trdi (suhi) ka¬
šelj in pogostno kašljevanje. še
le tretji ali četrti dan se prika¬
žejo izpuščaji na koži. Navadno

IGNAC KUŠLAN
SLOVENSKA GOSTILNA

IN RESTAURANT
229 First-av., Milwaukee
Prodajem izborne vsako¬

vrstne pijače in dobre ciga¬
re. Topel prigrizek ob vsa¬
kem času.
Slovencem se priporočam

ž^a $10,000 odškodnine toži J.
B. Sackett milwauško pocestno
železnico, ker je prišel nehote na
Grand ave med dve kari ter se
precej poškodoval.

Fr. Flawinsk je pustil stati
na mrazu svojega konja skoraj
celih 7 ur na 4 ave in Maple st.,
ko je skušal prodati šivalni stroj.
Sodišče mu je priznalo radi tega
$10,00 kazni.

Glavni odbor J. P. Zveze Sloga
je na svoji zadnji seji sklenil,
da sprejme v mesecih marcu, a-
prilu in maju nove člane brez
vsake pristopnine. Kdor še ni
pri kakem podporne mdruštvu,
naj ne zamudi te prilike. Orga¬
nizacija plača $1 in $2 dnevne
bolniške podpore in $250, $500
in $1000 posmrtnine.

WEST ALLIS
V kratkem času sta zbolela

hitro eden za drugim brata Kas¬
telic iz 53 ave na vnetju slepi-! q v. v»rv J V/J 111 1111Lij V_/ V

ča. Obe operaciji sta se posre- no sitnosti z očmi in sicer od ča-
sa, ko so imeli ošpice, ker se pri
r. „1

Prikažejo se majhne rudeče
pikice, v začetku jih je le neko¬
liko, ki še ne stoje iz kože in so
podobne bolhj im pikljajem. Te¬
kom 24 ur so pike že gostejše.
Redno se pojavijo najprej na li¬
cu in vratu, potem po ostalem
telesu in slednjič po nogah.
Rudeče pike se često nastavi-

vijo v obliki polumescev, med
njimi pa se nahaja še prostor
zdrave kože.
Kadar so izpuščaji hudi, po¬

tem ni med njimi nič prostora
zdrave kože in vse telo je pokri¬
to popolnoma s temi rudečimi
pikami. Kadar je bolezen na vr¬
huncu, tedaj je obraz precej za¬
tečen, posebno pa še okoli očes.
Izpuščaji trajajo od enega do
šest dni; povprečno pa trpe po
štiri dne.
Izpuščaji ošpic so motno rude¬

če barve, med tem ko so izpušča¬
ji Škrlatice svetlo rudeči ali
“škrlatasti.”
Važno je, da se bolezen spozna

kmalu po pojavu, da se pazi na
oči. Mnogo oseb je, ki imajo ved-

posteljnina
če mehka.
Nekateri dado otrokom žganje

da bi izpuščaji preje izpočili,
kar ne more biti nikakor dobro,
ker bolnik že trpi itak na vroči¬
ni in glavobolu. Vroči čaj, juha
in druge vroče pijače, bodo dosti
bolje dosegle svoj cilj.
Takoj po izbruhu ali predno so

izpuščaji izpočili, je priporočlji¬
vo, da se nadrgne prša dobro s
kafrovim oljem. To ima namen,
da privabi izpuščaje na površje
in da olajša pljuča. Broncho -
pneumonia (pljučnica), ki se po¬
javi kaj rada v spremstvu ošpic,
je vzrok večina smrtnih sluča¬
jev, ki se jih pripisuje ošpicam.
Veliko previdnosti je treba, da

se bolnik ne sprehladi; toda gle¬
da se naj tudi, da bo vedno dovolj
svežega zraka. Da se zniža bol¬
niku vročina, ni nič boljvega, kot
goba namočena v alkohol, s ka¬
tero se naj maže bolnika. Kadar
že bolnik enkrat okreva, se naj
dobro pazi nanjga, da ne dobi še
kake druge bolezin in da se mu
kolikor mogoče prej zboljša te¬
lesna moč, da se ne prisadi pljuč¬
nica, kar se često pripeti.
Tečne jedi, tonike, jetrno olje

itd. se priporoča za pokrepitev(
zgubljene telesne moči.
Ker je ta bolezen nalezljiva, se

naj otroke, ki so prišli z bolnikom
v dotiko, ne pusti k drugim o-
trokom za 16 dnij. Bolnik pa naj
bo izoliran (osamljen) vsaj tri
tedne in prostori se naj dobro
disinfekcijonirajo (razkužijo) ,ko
je bolnik ozdravel. Otrok, ki so
imeli ošpice, se naj ne pusti v šo¬
lo, dokler ne dobe dovoljenja od
zdravstvenega uradnika,
(Dr. McCorkle nam je oblju-

REINHOLD KROLL
Čistilec in prodajalec na debelo

VINA IN LIKERJEV
ZNAMENITI R. K. GRENčEC
IZDELOVALEC

GRREN BELL in DEER CREEK
ŽGANJA . \W

410 Greenfield Ave., Milwaukee
Telefon Hanover 4780 L
Naš edini slovenski zastopnik je

FRANK FRANČIČ

ZIMA!
Mrzloto imamo in pri¬
tiskati se moramo k pe¬
či, ako je topla. Da bo
pa topla, naročite
DRVA IN PREMOG

pri
FRANK PIKEL

4501/2 SO. PIERCE ST.
Postreženi boste takoj po niki ceni.

EXPRESS

Ali zaslužite $25 do $35 na
teden!

Ako ne, ste krivi tega sami
Vi lako toliko zaslužite, ako
s enaučite delati na

LINOTYPE
Za nadaljna pojasnila se j

obrnite m
982 - 984 Eight Ave, Miivrauk«

VIL. J. GRONEWALD
Licencirani pogrebnik

in maziljenik
Cene nizke.

Brezplačna poraba privatne kapeJe.

347 REED ST. m*d A"
in VValker St. MILAUKEE.
Telefon Hanover 4497

Bratom Slovencem

v • i •Clll.

Gostilničar Ed. Novak, ki je
zgubil svoj čas license, je ulo- — t ji */vsinixva v temnil

žil potem tožbo proti mestnemu prostor ter se mu naj tu pa tam
svetu. Okrožni sodnik Gregory Uzmije oči z gobo, namočeno v

- r
bolezni ni pazilo na oči.
Kakor hitro se bolezen spozna,

naj se spravi bolnika v temen

Otvoril s
novo proda¬
jalno z zlatniin

Hrvatom
priporočam svojo no ln uraim*
BRIVNICO V zalogi i-
z dobrim in točnim lYiam Veliko

delom.
Pridite
in

prepričajte
se!

S. FABIJANčič
5124Vi National Ave., West Allis.

farme

od časa do časa.)

-- ,c UU1JU. , ,Ak° SJe namenJ eni kupiti ob-
bil še več podučnih zdravniških ah neobdelano farmo, pi-
razprav, ki jih bodemo priobčili S. , , po Prasnila 0 farmah

Ashland Co., Wisconsin. Tu je že
več Mihvaučanov kupilo zemljo

LEO ZAKRAJŠEK
Kontrolor škrobar pravi: Pi- ASHLAND, WIS.

ti, ljubiti in peti, to se pravi ži- _
veti. Ta formula v Ameriki še kali Egipčani 2000 let pred Kris
ni Patentirana. Lahko se kdo z tusom. Dalje ima tudi i„s+
njo okoristi ;naj poskusi! ... u'

izbiro. Moja
solidna in toč¬
na postrežba
je znana vsem
cenj. starim
odjemalcem.
ANT. GKANDLICH, 309 First A

Se priporočam za’ obilen obi»k-

ČLOVEK, KI IGRA

- 44DJ VI- U"

mente, kakoršne je rabila god¬
ba kralja Mebukadonozorja ali
Mebukadnezarja in ki so omenje-

, mi, m »u»vn 1 ni v knjigi preroka Danijela. Med
K00 INŠTRUMENTOV najstarejŠimi je tudi rog, na ka-
uu koršrie so piskali v čast boguJe neki angleški duhovnik z 0Rr0g 100 let pred K.imenom F. .W Golpin. Njegova j

zbirka je ena med najpopolnej-
Šimi na svetu. V njej so zasto- Visoki ljudje so cesto prav
pani najstarejši in najnovejši in- nizki po dejanju. Naravno! Eks-
štrumenti. Razdeljene ima na raz tremi so vedno srečujejo. Slabo
lične skupine. Med najstarejšimi je samo to, da so pri nekaterni-
je piščalka, na kakoršne so pis-|kih vsi slabi.

frank skok
SLOVENSKI FOTOGRAF

438 — 52ndAvenue
zraven slovenske cerkve

Telefon WEST ALLIS 456-J
Izdeluje vsake vrste fine

po nizkih cenah. Z vsakim n
cilom ženitbenih slik napra
eno veliko zastonj. Na željo
fotografirat tudi na dom ali p
mor me kdo zahteva. * j
Postrežba hitra in delo izvrs^

ARTHUR J BRETT
POGREBNIK
281 Reed Street

telefon hanover <71

flHRENS and VjS|
Obuvala za vso druž^0

355 GROVE 8TRE®T


